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22437 Gaceta Oficial, midrcoles 232 de diciembre

necesarics para L& opesracidn, administracidn, diresccidn v
construccidén de LA TERMINAL ATLANTICA
2 cliusula se

LA EMPRESA ge obliga a invertir en la TERMINAL

10 menos la suma de CINCUENTA Y UN MILLONES DE DCLARES DE
STADOS UNIDCS DE AMERTICA (USS$51,000,000.00), directa o indirecta-

a través de compafiias subsi

vos cinco (5) aflos a partir de la entrada en wvigend

nte contrato, de la forma que a continuacidn se

Fziabilitacidn del terreno (30 hectdreas) adyacente a los

les "Roll-on/Roll-off", a un costo no mencor de UN MILLON

R
e 1 s /o

DE DCLARES DE LOS ESTADCS UNIDQS DE AMERICA (USS1,000,000.00),
o su eguivalente en BALBOAS.

Construccidn de dos (2) muelles de doscientos (200! metros de

largo cada uno para dar servicio de carga y descarga a barcos
tipo "Roll-on/Roll-cff?, a un costo no menor de SEIS MILLONES

DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USS$6,000,000.00),

Darsena de maniobra, dragado del canal de acceso y drea

contigua a los muelles a una profundidad minima de diez vy

oy TITLT TR O
=11 BALBOAS .,

LIS i




921

{Ro/Ro} a un muelle tipo

Yy a Dbarcos celulares,

NOVECIENTOS MIL DOLARES DE 1LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
{US%1,500,000.00), o su equivalente en RALBUOAS
8. Construccidn de dos {2) muelles de doscientos (200) metros

da uno para bugues de contenedores con capacidad superior a
mil quinientos (1,500) TEUS, a un costo no menor de QOCHD
MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDCS DE AMERICA

{US$8,000,000.00), o su eguivalente en BALBOAS.

9. Dragado del canal de acceso, darsena de manicbra v area de

operacidn del muelle a una profundidad minima de trece {;
Metros, a un Cesto No menor de OCHD MILLONES DE DOLARES DF Lo=
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$8,000,000.00), o su 2guivalente
en BALBCAS.

10. Instalacidn de iluminacién, servicios piblicos ¥ cereca {etapa

II), a un costo ne mencr de QUINIENTOS MIL DOLARES DE LOS

ok
[

0 no menor de VEINTIDOS MILLONES SEISCIENT S

™ ~ TTO - PR
CRICA (US522,6090 005 no;
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N® 22,437 Gaceta Oficial, midrcoles

K.

Remover tierra, rocas v demd

-

ecucidn del proyecto, de

®
.

ciones que requlen la materis

Dragar, rellenar, o reforzar

Construir un centro de control de operacicnes, rompe olas y
muelles, previa aprobacidén de las autoridades competentes:

Solicitar y adquirir, siempre gque se cumpla con lo establecido
en las leyes y demas reglamentacicnes pertinentes, todas las

licencias, permisos Y autorizaciones que se puedan necesitar

u
D
b
tr

stado, Municipios y demds entidades o gubernamerntales que
S£an pertinentes para la reali zacidn y s2jecucidn del proyact

LA EMPRESA deberi cumplir con los mismos requisitos que
generalmente se exijan para la obtencién de tales licencias o
autorizaciones. A la misma no se 1le exigird cumplir con
mayores requisitos, ni obtener otras licencias, permisos,
aprobaciones o autorizaciones que no sean de aplicacién
general en la Replblica de Panami;

Dedicarse directamente o por intermedio de contratistas a

(

’

disefiar, estudiar, analizar, construlr, operar, administrar
dirigir, transportar, pogeer, remolcar, embarcar, suminiscrar,

quirir, vender, reparar, excavar, dragar, rellenar

d
reforzar, y llsvar a cabo las demds actividades necesarias

para la adecuada resalizacién Y ejecucidn de LA TERMINAL
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2 22437 Gaceta Oficial,

DECIMA OCTAVA: 831 Ln EM

en el articulo 68 del C6digo Fiscal actualmente vigente, EL ESTADQ,

por conducto del Organo Ejecutivo, podra declarar
administrativamente gue LA EMPRESA ha perdido los privilegios v

concesiones gue mediante el mismo s= le han otergado, salvo gue la

En caso de excusa justificada, EL ESTADO, por conducto del

Vrgano Ejecutivo, lo declarard asi v concederd a LA EMPRESA los

En caso de wvioclaciones no justificadas o de incumplimiento

sustancial, EL ESTADD, por conducto del Organo Ejecutivo, dara
EMPRESA aviso por escrito de su incumplimiente, en cuyo caso esta
Gltima tendrd sesenta (60) dias calendario contados a partir del
recibo de diche aviso, para subsanar ‘tal incumplimienta o

violacidén, sin perjuicioc de su derecho a defenderse contra los

Para los efectos de sste contrato, se considerari como fusrza

mayor o caso fortuito tode hecho o evento sobre el cual LA IMPRESD
¥ U LR BSOS

noc naya podido ejercer un control razonable Y gue sea de naturaleza

-
TN T R A RISt ISR, o B S =T -
DECIMA NOVENA: s L Iresentc




He 7 H Pl R R e
Giaceta Oficial, miércoles 22 de diclembre de 19873 me 2RA3

VIGESIMA: Con la entrada en vigencia d
partes dan por terminados, cancelados y exti
contratos celebrados con la Autoridad P
1. 1 Contrato No.01-023-92 de fecha 10 de septiembre de 1992,
modificado por la Adenda I, celebradc con la BAutoridad Portuaria
Macional v la Zona Libre de Colén.

2. El Cocntrato No.2-003-89 de fecha 7 de noviembre de 1989
celsbrado con la Autoridad Portuaria Nacional
VIGESIMA PRIMERA: Este contrato entrard en vigor a partir ds la
vigencia de la Ley que apruebe su celebracidn.

En fe y constancila de 1o cual se suscribe el pregente contrato en

dos (2) ejemplares de un mismo tenor y rango en la ciudad de Panama

a los dias del mes de de 1983.
POR EL ESTADO POR LA EMPRESA

{Fdo) {Fdo)
Roberto alfaro Lew Rcdin
MINISTRO DE COMERCIO MOTORES INTERNACIONALES, S.A.
E INDUSTRIAS

REFRENDO ¢
{Fdo)

JOSE CHEN BARRIAR

8200 en el Jontraro

t;
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Gaceia Oficial, m

MNe 22.437

\
Ay
|
\ AREA=289672 m’ ~
"
\ TABLA 0 COORDEHADAS
-
\¥, No.| LONGITUD LATITUD
A 1 622281.0624 | 1035243.4624
2 622516.0788 | 10347153543
3 622554.7902 | 1034793.2134
4 622699.7453 10545854 1197
5 622860.6761 | 10344747889
6 623188 8134 1034433.0144
7 &23172.5697 1034584 6353
8 822968.0788 | 1034860.3543
2 622741.8B380 | 10352216332
10 | 622716.68514 | 10352127917
11 | 627691.5974 | 1035208 5846
12 | 622673.7589 | 10352069818
13 | 822866.1257 | 10352165208
14 | 622664.0248 | 10352220112
15 | 622657.59 1035274 4428
16 | 8225439946 | 10352216899
17 1 22544 2886 | 1035360.0000 )
L
w ®
0 :
{ 7
{ i, M

i PLAMO DE AREAS

lEsTe

LA AUTORIDAD PORTUARMA
| SUR

i

WMr SISTEMA DRICULAR £5TA EN OO
| DE LA PROYECCION UNIVERSAL TRANSVE
P MERCATOR (U.T.M.), DATUM HORTEAMEIR
11827 ¥ ESFEROGIDE DE CLARKE OF 1%

[ {¢) Copyright 1993 Gesinfa, SA.
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CONSEJO MUNICIPAL DE PANAMA
ACUERDO N? 104
(De 19 de ochubre de 1083)
‘Por el cudl se autoniza la adgulsicidn de un bien en caidad de Permute.”

CONSIDERANDO::

Cue el Municipic de Panamd posee un !
nmero Finca 37848, inscrita  en =1
Folio 68, ubicada en la Via Doni
Cementerio Municipal de Juan Diaz:
iaria Santa

Que la Brpresa Im

neticion para adguirir alqunos

P!

far Ay

L9



G. O. 22437

LEY 31
(De 21 de diciembre de 1993)
"Por la cual se aprueba el Contrato de Operacion, Desarrollo y Administracion de
una Terminal de Contenedores en el Puerto de Manzanillo, Coco Solo, provincia

de Coldn, entre el Estado y la sociedad Motores Internacionales, S.A."

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Articulo 1.  Apruébase en todo su articulado el Contrato de Operacion Desarrollo
y Administraciéon de una Terminal de Contenedores en el Puerto de Manzanillo,
Coco Solo, provincia de Colon entre EL ESTADO Y MOTORES
INTERNACIONALES, S.A., cuyo texto es el siguiente:
CONTRATO No. 73

Entre los suscritos a saber: ROBERTO ALFARO, Ministro de Comercio e
Industrias, debidamente autorizado para este acto mediante Resolucion No. 692
del Consejo de Gabinete del dia 11 de noviembre de 1993, en ejercicio de la
facultad que le confiere el numeral 3 del Articulo 195 de la Constitucidn politica de
la Republica de Panama, que en adelante se denominara EL ESTADO, por una
parte; y, por la otra, LEW RODIN en su condicion de Representante Legal de la
sociedad denominada MOTORES INTERNACIONALES, S.A., una sociedad
organizada y existente de conformidad con las leyes de la Republica de Panama,
inscrita en el Registro Publico de la Republica de Panama, Seccion de Personas
Mercantil a Ficha 018648, Rollo 872 e Imagen 0358, debidamente autorizado para
este acto mediante Resolucion de la Junta Directiva de dicha sociedad el dia 29
de octubre de 1993, que en adelante se denominard LA EMPRESA, han

convenido en la celebracion de un contrato, de acuerdo a las siguientes

CLAUSULAS:
PRIMERA: De acuerdo a lo establecido en el presente contrato, LA EMPRESA
desarrollara, operara, administrard y dirigira la Terminal de Contenedores, su
infraestructura y sus instalaciones las cuales construird en el Puerto de
Manzanillo, Coco Solo, provincia de Colon, en adelante LA TERMINAL
ATLANTICA. Las areas que la empresa usara para construir, desarrollar y operar
la Terminal de Contenedores, se denominaran en adelante EL AREA DEL
PROYECTO, las cuales se sefalan en detalle en el Anexo | que se acompafa al
presente Contrato y que forma parte del mismo.

En desarrollo de lo anterior LA EMPRESA podra realizar sus operaciones,
transacciones, negociaciones y actividades en general, con cualquier persona
natural o juridica, publica, privada o mixta. Ademas, podra utilizar los servicios de
los contratistas que estime necesarios para la operacién, administracién, direccién
y construccion de LA TERMINAL ATLANTICA.

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA



G. O. 22437

La construccion a que hace referencia la presente clausula se llevara a

cabo en diferentes fases.

LA EMPRESA se obliga a invertir en la TERMINAL ATLANTICA por lo

menos la suma de CINCUENTA Y UN MILLONES DE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$51,000,000.00), directa o indirectamente a

través de compafiias subsidiarias o afiliadas, en los primeros cinco (5) afios a

partir de la entrada en vigencia del presente contrato, de la forma que a

continuacioén se detalla:

1.

Rehabilitacién del terreno (30 hectareas) adyacente a los muelles "Roll-
on/Roll-off", a un costo no menor de UN MILLON DE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$1,000,000.00), o su equivalente en
BALBOAS.

Construccion de dos (2) muelles de doscientos (200) metros de largo cada
uno para dar servicio de carga y descarga a barcos tipo "Roll-on/Roll-off", a
un costo no menor de SEIS MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$6,000,000.00), o su equivalente en BALBOAS.
Déarsena de maniobra, dragado del canal de acceso y area contigua a los
muelles a una profundidad minima de diez y medio (10.5) metos, a un
costo no menor de UN MILLON QUINIENTOS MIL DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$1,500,000.00), o su equivalente en
BALBOAS.

Construccion del edificio de administracién del terminal portuario, a un costo
no menor de CUATROCIENTOS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$400,000.00), o su equivalente en BALBOAS.
Construccion de instalaciones para reparacion de contenedores, a un costo
no menor de TRESCIENTOS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$300,000.00), o su equivalente en BALBOAS.

Instalacion de iluminacién, servicios publicos y cerca, a un costo no menor
de QUINIENTOS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$500,000.00), o su equivalente en BALBOAS.

Conversion de uno de los muelles tipo "Roll-on/Roll-off* (Ro/Ro) a un muelle
tipo "Lift-on/Lift-off" (Lo/Lo) para dar servicio a barcos de contenedores que
tengan sus propias gruas y a barcos celulares, a un costo no menor de UN
MILLON NOVECIENTOS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$1,900,000.00), o su equivalente en BALBOAS.
Construccion de dos (2) muelles de doscientos (200) metros cada uno para
buques de contenedores con capacidad superior a mil quinientos (1,500)
TEUS, a un costo no menor de OCHO MILLONES DE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$8,000,000.00), o su equivalente en
BALBOAS.

Dragado del canal de acceso, darsena de maniobra y area de operacion del

muelle a una profundidad minima de trece (13) metros, a un costo no menor
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10.

11.

de OCHO MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$8,000,000.00), o su equivalente en BALBOAS.
Instalacion de iluminacién, servicios publicos y cerca (etapa Il), a un costo
no menor de QUINIENTOS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$500,000.00), o su equivalente en BALBOAS.
Adquisicién de gruas portacontenedores para la carga y descarga de
barcos, equipo portuario y el equipo necesario de apoyo para la operacion
en los patios de contenedores, a un costo no menor de VEINTIDOS
MILLONES SEISCIENTOS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$22,600,000.00), o su equivalente en BALBOAS.
Adicionalmente LA EMPRESA manifiesta su intencién de construir,
desarrollar, operar, administrar y dirigir una terminal de contenedores en el
Océano Pacifico, en adelante LA TERMINAL PACIFICO. EL ESTADO y LA
EMPRESA deberan aprobar en forma conjunta la localizacion, planos e
inversion de LA TERMINAL PACIFICO. Siempre y cuando EL ESTADO vy
LA EMPRESA acuerden lo anterior, queda entendido que la construccién y
operacion de la TERMINAL PACIFICO, asi como las actividades que LA
EMPRESA lleve a cabo en dicha Terminal quedaran sujetas al presente

contrato en iguales términos y condiciones.

SEGUNDA: Durante la vigencia del presente contrato, LA EMPRESA tendra el

derecho exclusivo para construir, operar, administrar y dirigir LA TERMINAL

ATLANTICA en el area que se describe en el Anexo |. En contrapartida EL

ESTADO, por conducto de la Autoridad Portuaria Nacional, recibirA de LA

EMPRESA pagos en dolares de los Estados Unidos de América, de acuerdo a las

tarifas que a continuacion se establecen:

A.

Tarifa por "movimiento”.  El pago por "movimiento” se hara efectivo dentro
de los quince (15) primeros dias de cada semestre a plazo vencido, yse
computara a razon de SEIS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$6.00) por “movimiento”.

Para los propoésitos de este contrato, el término "movimiento” se
refiere a la carga o descarga de un contenedor; cada carga o descarga es
contada como un (1) “movimiento”, y en el caso que un contenedor sea
transbordado de una nave a otra, la operacion sera considerada igualmente
corno un (1) "movimiento".

Otras tarifas. LA EMPRESA pagara a EL ESTADO, por conducto de la
Autoridad Portuaria Nacional, las tarifas de muellaje, fondeo, faros y boyas,
de acuerdo a la siguiente escala tarifaria:

MUELLAJE: Se pagara SEIS DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$6.00) por vehiculo desembarcado. Queda

entendido que los vehiculos desembarcados no pagaran nuevamente la
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tarifa de muellaje de SEIS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$6.00) al ser reembarcados.

FONDEO: Si lo hubiere, UN CENTAVO DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$0.01) por Tonelada de Registro
Bruto (TRB) por dia o fraccion de dia.

FAROS y BOYAS: TRES CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$0.03) por Tonelada de Registro
Bruto (TRB).

TERCERA: Los pagos a que hace referencia la clausula anterior seran ajustados
cada cinco (5) afios para los proximos cinco (5) afios. Tal ajuste estara basado en
el indice de precios publicado por la Contraloria General de la Republica de
Panama.

EL ESTADO concede a LA EMPRESA un periodo de gracia de un (1) afo
contado a partir de la entrada en vigencia de la Ley que aprueba este contrato, en
el cual LA EMPRESA estara exonerada exclusivamente del pago de la tarifa por

"movimiento" a que hace referencia la clausula segunda.

CUARTA: Para el desarrollo de sus actividades, LA EMPRESA podra realizar el
transporte y manejo de toda clase de mercaderias, productos y subproductos,

materias primas y cualesquiera otros articulos no prohibidos por la Ley.

QUINTA: LA EMPRESA podra ceder o traspasar total o parcialmente el
presente Contrato, en iguales términos y condiciones, siempre que se trate de
sociedades panamefias 0 de sociedades extranjeras debidamente registradas
para llevar a cabo negocios en la Republica de Panama.

Cuando la cesién o traspaso a que hace referencia esta clausula sea a
favor de una subsidiaria o afiliada de LA EMPRESA, bastard con que LA
EMPRESA le comunique por escrito este hecho a EL ESTADO con la debida
anticipacion.

Cuando la cesion o traspaso sea a favor de terceros que no sean
subsidiarias o afiliadas de LA EMPRESA, se requerira la autorizacion previa del
Consejo de Gabinete.

La cesion o traspaso del presente contrato no generara a favor de EL

ESTADO ningun tipo de impuesto, derecho, contribucion, tasa o gravamen.

SEXTA: Para los efectos de este contrato, se entenderdn como empresa
subsidiaria o afiliadas a LA EMPRESA, aquellas que aun cuando mantengan su
personalidad individual, se dediquen dentro de EL AREA DEL PROYECTO a las
mismas actividades a las que se dedica LA EMPRESA, o bien a actividades

complementarias y relativas a la operacion de la Terminal.
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SEPTIMA: Este contrato tendra una duracién de veinte (20) afios contados a
partir de la entrada en vigencia de la ley que apruebe su celebracion.

No obstante lo anterior, LA EMPRESA Y EL ESTADO, por conducto del
Organo Ejecutivo, podran en cualquier momento convenir, de mutuo acuerdo y por
escrito, en la terminacion anticipada del presente contrato o en su prorroga. En
este Ultimo caso, siempre que LA EMPRESA haya cumplido con las obligaciones
adquiridas en el presente contrato, LA EMPRESA y el ESTADO negociaran las
tarifas a que hace referencia la clausula segunda.

EL ESTADO prestard su cooperacion y asistencia a LA EMPRESA para
lograr el cumplimiento y perfeccionamiento del objeto y los fines del presente

contrato.

OCTAVA: Con el propésito de facilitar la ejecucion del contrato, LA EMPRESA,

sus companfias subsidiarias y afiliadas tendran los siguientes derechos:

A. Llevar a cabo el proyecto de acuerdo a lo dispuesto en este contrato,
incluyendo el disefio, ingenieria, estudio, analisis, evaluacion, construccion,
operaciéon, administracion y direccion del mismo, asi como involucrarse
directamente o mediante contratistas en bdas las actividades que puedan
ser necesarias para su realizacion y exitosa operacion;

B. Transportar por cualquier medio dentro, desde, hacia y fuera del territorio
de la Republica, contenedores, carga, productos, mercaderias Yy

cualesquiera otros articulos no prohibidos por la ley;

C. Almacenar contenedores y carga;

D. Poseer y operar las instalaciones y facilidades marinas que se hagan
necesarias para LA TERMINAL ATLANTICA;

E. Poseer y operar instalaciones para reparar naves y contenedores, asi como

para brindar cualesquiera otros servicios marinos que sean afines con el
objeto del presente contrato;
F. Celebrar contratos con terceros para el transporte, manejo de carga,

manejo de contenedores y cualquier otro servicio o actividad licita;

G. Suministrar servicios a terceros y cobrar los cargos, importes y tarifas que
LA EMPRESA sefiale;
H. Utilizar bajo su propia direccion, pero sujeto a la fiscalizacion de EL

ESTADO, los muelles y demas instalaciones portuarias que LA EMPRESA
construya en relacién con las actividades contempladas en el presente
contrato;
Utilizar los muelles de uso publico, pagando los cargos portuarios de
aplicaciéon general, para los propoésitos de recibir equipo, material y
suministros que puedan ser usados en relacion a este proyecto;

J. Procurarse los servicios publicos que sean necesarios para la operacion de
LA TERMINAL ATLANTICA, en el evento que EL ESTADO no suministre
dichos servicios publicos requeridos por LA EMPRESA,;
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K.

Remover tierra, rocas y demas obstaculos que dificulten la ejecucion del
proyecto, de conformidad con las reglamentaciones que regulen la materia
y los permisos necesarios;

Dragar, rellenar, o reforzar las costas del area asignada al proyecto y vias
de entrada al mismo;

Construir un centro de control de operaciones, rompe olas y muelles, preva
aprobacion de las autoridades competentes;

Solicitar y adquirir, siempre que se cumpla con lo establecido en las leyes y
deméas reglamentaciones pertinentes, todas las licencias, permisos y
autorizaciones que se puedan necesitar del Estado, Municipios y demas
entidades gubernamentales que sean pertinentes para la realizacion y
ejecucion del proyecto.

LA EMPRESA deberd cumplir con los mismos requisitos que
generalmente se exijan para la obtencibn de tales licencias o
autorizaciones. A la misma no se le exigira cumplir con mayores requisitos,
ni obtener otras licencias, permisos, aprobaciones o autorizaciones que no
sean de aplicacion gereral en la Republica de Panama,;

Dedicarse directamente o por intermedio de contratistas a disefiar, estudiar,
analizar, construir, operar, administrar, dirigir, transportar, poseer, remolcatr,
embarcar, suministrar, adquirir, vender, reparar, excavar, dragar, rellenar,
reforzar, y llevar a cabo las demas actividades necesarias para la adecuada
realizacion y ejecucion de LA TERMINAL ATLANTICA;

Fijar y cobrar, a su entera libertad, las tarifas, importes y derechos que
estime convenientes por el manejo, transporte, transbordo y prestacion de
cualesquiera servicios realizados, suministrados o ejecutados por LA

EMPRESA, sus subsidiarias o por contratistas.

NOVENA: Para la efectiva realizacion del presente contrato, LA EMPRESA, sus

afiliadas y subsidiarias quedan obligadas a lo siguiente:

A.

Iniciar y llevar adelante los trabajos de construccion de LA TERMINAL
ATLANTICA dentro del primer afio, contado a partir de la entrada en
vigencia del presente contrato;

Confeccionar las especificaciones del disefio y la construccion de LA
TERMINAL ATLANTICA de conformidad con la tecnologia moderna;

Pagar los derechos requeridos y solicitar los permisos correspondientes de
las autoridades nacionales o municipales para la construccion de LA
TERMINAL ATLANTICA;

Permitir el uso de LA TERMINAL ATLANTICA a terceros de acuerdo a los
reglamentos de LA EMPRESA, pudiendo cobrar las tarifas que estime
convenientes sobre una base comercialmente razonable;

Para garantizar el cumplimiento de la obligacibn de construir las

instalaciones conforme a este contrato, LA EMPRESA constituira una fianza
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a favor de EL ESTADO. Dicha fianza consistira en una pdliza de una
compafia de seguros debidamente autorizada para operar en la Republica
de Panamd, por la suma de QUINIENTOS MIL DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$500,000.00). La compafia de
seguros a que hace alusion esta clausula debera ser previamente aprobada
por EL ESTADO.

DECIMA: Por su parte, EL ESTADO tendré las siguientes obligaciones:

A. Garantizar a LA EMPRESA el uso pleno y pacifico de EL AREA DEL
PROYECTO, las cuales se describen en el Anexo |, que es parte integral
del presente contrato;

B. Procurar suministrar, dentro de EL AREA DEL PROYECTO, los servicios de
bomberos, policia, aduana, migracién, sanidad, y otros servicios publicos
similares. Queda entendido que la prestacién de estos servicios publicos
correra a costas de LA EMPRESA,;

C. Permitir a LA EMPRESA, en todo tiempo, la libre conversion de sus
ingresos a cualquier moneda extranjera, asi como transferir fuera de la
Republica de Panama, tales ingresos sin ninguna restriccién, impuestos u
otros cargos de cualquier naturaleza. LA EMPRESA podra igualmente,
mantener en Panam& o en el exterior cuentas bancarias en moneda

extranjera con el objeto de satisfacer sus obligaciones.

DECIMA PRIMERA:LA EMPRESA se obliga a mantener en todo momento una
proteccion apropiada del medio ambiente, cumpliendo con las disposiciones
legales y reglamentarias vigentes en la Republica de Panama o con aquellas que
sobre la materia puedan existir en el futuro y con las normas internacionalmente
aceptadas sobre la materia.

Esta obligacién se hace extensiva a los contratistas de LA EMPRESA, y
para tal efecto la misma debera mantener las previsiones del caso.

LA EMPRESA estd obligada a responder, sin excepcion alguna, por
cualquier dafio ocasionado al medio ambiente, y por los perjuicios que pudieran
resultar. A tal efecto, LA EMPRESA constituira una fianza a favor de EL ESTADO.
Dicha fianza consistira en una pdliza de una compafia de seguros debidamente
autorizada para operar en la Republica de Panama, por la suma de QUINIENTOS
MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$500,000.00).
Esta fianza debera ser consignada a los quince (15) dias contados a partir de la
vigencia del presente contrato y la misma no implica limite de responsabilidad por
parte de LA EMPRESA.

Queda entendido que la compafia de seguros a la que hace alusion esta

clausula debera ser aprobada por el ESTADO.
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DECIMA SEGUNDA: Las instalaciones que LA EMPRESA construya
conforme a este contrato, serdn de su propiedad y seran utilizadas en los términos
y condiciones establecidos en el presente contrato. Una vez terminado el presente
contrato, las instalaciones pasaran a ser propiedad de EL ESTADO. Sin embargo,
LA EMPRESA podra remover de EL AREA DEL PROYECTO los equipos,
magquinarias, artefactos y demas bienes muebles de su propiedad.

LA EMPRESA tendra el derecho al uso, bajo su propia direccién, pero
sujeto a la fiscalizacion de EL ESTADO, de todos los muelles, darsenas y demas
instalaciones portuarias, que LA EMPRESA haya construido o construya en
relacion con el presente contrato.

A la terminacion del presente contrato los citados muelles, darsenas y
demas instalaciones portuarias pasaran a ser propiedad de EL ESTADO. En este
caso, LA EMPRESA tendra derecho al uso de tales muelles, darsenas y demas
instalaciones portuarias pagando a EL ESTADO una tasa por su uso que no sera
mayor que las tasas mas favorables que EL ESTADO aplique a otros usuarios en
circunstancias similares.

DECIMA TERCERA: EL ESTADO otorga a LA EMPRESA, y a sus
comparniias subsidiarias y afiliadas, durante toda la vigencia del presente contrato,
las siguientes exoneraciones, derechos y privilegios:

A. Exoneracion de todo impuesto, contribucion, tasa o derecho de importacion
sobre los equipos, maquinarias, materiales, materias primas, gruas,
vehiculos, artefactos, carga y contenedores destinados para la
construccion, operacion y mantenimiento de LA TERMINAL ATLANTICA.
Queda entendido por LA EMPRESA que los bienes exonerados deberan
permanecer en EL AREA DEL PROYECTO vy no podran ser vendidos o
traspasados sin autorizacion previa y por escrito de EL ESTADO a menos
gque sea pagado el impuesto respectivo calculado en base al valor del bien
al momento de la venta o traspaso.

B. Exoneracién del Impuesto sobre la Renta respecto a las utilidades que
obtenga LA EMPRESA por razén de las actividades de almacenaje, manejo
y reparacion de contenedores, manejo de carga suelta resultante del
transbordo o transito internacional de tales cargas y contenedores, asi
como por las actividades industriales y de manufactura que se establezcan
en EL AREA DEL PROYECTO, con el proposito de exportar sus productos.
Queda entendido que la renta obtenida por el "movimiento”, manejo y
almacenaje de contenedores y cargas destinadas al territorio fiscal de la
Republica de Panama, no estan amparadas por esta exoneracion.

C. Exoneracién del Impuesto de Transferencia de Bienes Corporales Muebles
(ITBM) sobre equipos, maquinarias, materiales, materias primas, grias,
vehiculos, artefactos, carga y contenedores destinados para la
construccién, operacion y mantenimiento de LA TERMINAL ATLANTICA,
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asi como sobre aquellos que sean necesarios para el desarrollo de las
actividades que lleve a cabo LA EMPRESA en EL AREA DEL PROYECTO,
de acuerdo con lo establecido en el presente contrato.

Queda entendido por LA EMPRESA que los bienes exonerados
deberan permanecer en EL AREA DEL PROYECTO y no podran ser
vendidos o traspasados sin la autorizacién previa y por escrito de EL
ESTADO a menos que sea pagado el impuesto respectivo calculado en
base al valor del bien al momento de su venta o traspaso.

D. Exoneracion del Impuesto de Dividendos proveniente de las actividades
contempladas en el presente contrato.
Exoneracion del Impuesto de Inmueble.

F. Exoneracion del Impuesto de Licencia Comercial o Industrial.
Exoneracion del Impuesto sobre remesas o transferencias al extranjero por
razon del pago de comisiones, regalias o por cualquier otro concepto
relacionado con las actividades que ampara el presente contrato.

H. Exoneracion, dentro de EL AREA DEL PROYECTO, del pago de la tarifa
para contenedores de muellaje, estiba, desestiba, manejo, manipulacion y

estadia.

DECIMA CUARTA: Cuando las necesidades de espacio lo ameriten, LA
EMPRESA, sus compaifias subsidiarias y afiliadas podran almacenar los
contenedores que sean desembarcados en EL AREA DEL PROYECTO, en areas
adyacentes, siempre y cuando que dichas areas adyacentes tengan
caracteristicas similares a EL AREA DEL PROYECTO, cumpliéndose en todo
caso con las disposiciones legales vigentes y las que se dicten en el futuro. En
estos casos, LA EMPRESA, sus compafiias subsidiarias y afiliadas, estaran
sujetas a los beneficios, derechos, exoneraciones y obligaciones estipulados en el

presente contrato.

DECIMA QUINTA: LA EMPRESA, sus subsidiarias y sus afiliadas, se
comprometen a generar no menos de QUINIENTOS (500) empleos durante los
tres (3) primeros afios de operacion de LA TERMINAL ATLANTICA contados a
partir de la entrada en vigencia de este contrato. Declara igualmente LA
EMPRESA que contratara preferiblemente mano de obra de la provincia de Colon.
En desarrollo de esto, LA EMPRESA llevara a cabo los respectivos programas de
entrenamiento para la mano de obra local.

LA EMPRESA podra mantener trabajadores panamefios, o extranjeros de
acuerdo a las disposiciones legales que se encuentren en vigencia al momento de

la contratacion de los mismos.

DECIMA SEXTA: Los avisos y otras comunicaciones que se requieran de

conformidad con las disposiciones del presente contrato deberan, a menos que las
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partes convengan otra cosa, hacerse por escrito y ser entregados personalmente,
0 enviados a las direcciones que cada parte comunique a la otra, mediante aviso

por escrito con acuse de recibo.

DECIMA SEPTIMA: En caso de conflictos o diferencias de interpretacion entre las
partes que no puedan ser resueltas amigablemente, LA EMPRESA y EL ESTADO
aceptan que dichas diferencias o conflictos sean resueltos por los tribunales de la

Republica de Panama.

DECIMA OCTAVA: Si LA EMPRESA faltara al cumplimiento sustancial de las
obligaciones que contrae mediante el presente contrato, o se diere alguna de las
causales de resoluciéon administrativa sefialadas en el Articulo 68 del Cadigo
Fiscal actualmente vigente, EL ESTADO, por conducto del Organo Ejecutivo,
podra declarar administrativamente que LA EMPRESA ha perdido los privilegios y
concesiones que mediante el mismo se & han otorgado, salvo que la misma
demostrase que el incumplimiento se hubiese debido a motivos de fuerza mayor o
caso fortuito.

En caso de excusa justificada, EL ESTADO, por conducto del Organo
Ejecutivo, lo declarard asi y concedera a LA EMPRESA los nuews plazos que
sean necesarios.

En caso de violaciones no justificadas o de incumplimiento sustancial, EL
ESTADO, por conducto del Grgano Ejecutivo, dard a LA EMPRESA aviso por
escrito de su incumplimiento, en cuyo caso esta Ultima tendra sesenta (60) dias
calendario contados a partir del recibo de dicho aviso, para subsanar tal
incumplimiento o violacion, sin perjuicio de su derecho a defenderse contra los
cargos que se le formulen.

Para los efectos de este contrato, se considerara como fuerza mayor o caso
fortuito todo hecho o evento sobre el cual LA EMPRESA no haya podido ejercer
un control razonable y que sea de naturaleza tal que demore, restrinja o impida el
cumplimiento oportuno por parte de LA EMPRESA de las obligaciones que contrae

en virtud del presente contrato.

DECIMA NOVENA: El presente contrato sera la norma legal entre las partes y el
mismo se regira por las leyes actualmente en vigor o que rijan en el futuro en la
Republica de Panama que le sean aplicables, excepto en la medida en que tales
leyes o disposiciones legales les sean contrarias 0 sean inconsistentes o
incompatibles con el presente contrato o no sean de aplicacion general,
entendiéndose que aquellas leyes aplicables a una industria 0 a una determinada

actividad no se consideraran de aplicacion general.
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VIGESIMA: Con la entrada en vigencia del presente contrato, las partes dan por
terminados, cancelados y extinguidos los siguientes contratos celebrados con &
Autoridad Portuaria Nacional:

1. El Contrato No. 01-023-92 de fecha 10 de septiembre de 1992, modificado
por la Adenda I, celebrado con la Autoridad Portuaria Nacional y la Zona Libre de
Colon.

2. El Contrato No. 2-003-89 de fecha 7 de noviembre de 1989, celebrado con

la Autoridad Portuaria Nacional.

VIGESIMA PRIMERA: Este contrato entrara en vigor a partir de la vigencia de
la Ley que apruebe su celebracion.

En fe y constancia de lo cual se suscribe el presente contrato en dos (2)

ejemplares de un mismo tenor y rango en la ciudad de Panama a los dias del
mes de de 1993.
POR EL ESTADO POR LA EMPRESA
(Fdo.) (Fdo.)
Roberto Alfaro Lew Rodin
MINISTRO DE COMERCIO MOTORES INTERNACIONALES S.A.
E INDUSTRIAS
REFERENDO:
(Fdo.)

JOSE CHEN BARRIA

Contralor General de la Republica

Articulo 2.  Se destina y afecta al uso expresado en el Contrato No. 73 aprobado
en el Articulo 1 de esta Ley, el area descrita en el Anexo | mencionado en la
clausula primera del Contrato. Queda excluida del ambito de aplicacion de la Ley
NO.5 de 25 de febrero de 1993, la administracion de las areas descritas en el
Contrato y su Anexo | aprobado por la presente Ley.

Articulo 3.  Las areas adyacentes a las que se refiere la clausula décima cuarta
del Contrato, consisten en areas de propiedad de la Zona Libre de Colén, que
Motores Internacionales, S.A. ha obtenido mediante Contrato de Arrendamiento
No. 21 de 8 de enero de 1993 y No. 29 de 28 de septiembre de 1993, con la Zona

Libre de Colén.
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Articulo4. Con excepcion de los Contratos que se dan por terminados de
acuerdo a la clausula vigésima del Contrato, cualesquier otros Contratos de
Arrendamiento celebrados entre Motores Internacionales, S .A. y la Zona Libre de
Colon o la Autoridad Portuaria Nacional, se mantendran en vigencia por el término
pactado en cada contrato. Durante este plazo, Motores Internacionales, S.A.
continuara pagando a las entidades arrendadoras las tarifas establecidas en los

contratos de arrendamiento.

Articulo5.  EIl ejercicio del derecho al que se refiere el ultimo parrafo de la
clausula primera del Contrato requerira la celebracién de un nuevo contrato para
construir, operar y administrar la Terminal Pacifico, con la Autoridad de la Region
Interoceanica de Panama, si dicha terminal estuviere ubicada en areas revertidas.
El Contrato para la construccion de la Terminal Pacifico podra basarse en las
obligaciones, derechos, deberes, prerrogativas e incentivos del Contrato aprobado
por esta Ley y, una vez suscrito, deberd ser sometido a la aprobacion de la

Asamblea Legislativa.

Articulo 6. Esta Ley entrara a regir a partir de su promulgacion y deroga

cualquier disposicién que le sea contraria.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE
Dada en la ciudad de Panamd, a los 15 dias del mes de diciembre de mil
novecientos noventa y tres.

ARTURO VALLARINO MARIO M. LASSO B.
Presidente Secretario General

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL — PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Panama@, Republica de Panama, 21 de diciembre de 1993

GUILLERMO ENDARA GALIMANY ROBERTO ALFARO
Presidente de la Republica Ministro de Comercio e Industrias
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